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Pate lato mamata ape lato he
kamekam alia puki lato, “Seilon
tenen lahan ka aupol ma laman

hong usi kakaian?”



Alohah telao ien Jises hone tesol
kahikahin ukek, “Kako lang hani

pape kanitax liai tepaun.”




Tesol kahikahin ku haniwa he

tea koap ti Jises toto ape lato lang
salili teka kilai seilon apupuha. Tin

hina koap liai ien.

Jises hone lato ukek, “Alahan ka
amuto mamata? Nakon amuto tap

namil xoxoan tetak?”



Aupol mat ape i tuxi.

Tai kue ahon tunahi lato. Aupol

kuin ma laman lalap tenen i hu
mamatit, hin i matit hani leili koap.

Sikole wanen lato kaxox.



Jises matih lululung he teik

lulungan muhiwai tea koap.
Kakanua lato hangoni i ape lato
ukek, “Tel masiwi, nakon o kum nam

waxi na kako kaxox ape kako mat?”

Jises tule i kakane aupol,

“Mongawa!” Ape i kakane laman,

“Hamalumua!”



